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Pe parcursul crizei, am intreprins actiuni decisive pentru mentinerea stabilitatii financiare si
promovarea revenirii la o crestere durabila. Vom continua sa actionam in acest sens, iar UE si
zona euro vor iesi mai puternice din criza.

Perspectivele de crestere economica se consolideaza, iar fundamentele economiei europene sunt
solide. Instrumentele de stabilitate temporare instituite la inceputul acestui an si-au dovedit
utilitatea, insa criza a demonstrat ca nu exista motive de automultumire. lata motivul pentru care
am convenit astazi asupra textului unei modificari limitate a tratatului in ceea ce priveste
instituirea unui viitor mecanism permanent pentru a garanta stabilitatea financiard a zonei euro in
ansamblul sau. Aceasta modificare ar trebui sa intre in vigoare la 1 ianuarie 2013. De asemenea,
ne-am reafirmat angajamentul de a obtine un acord in privinta propunerilor legislative privind
guvernanta economicd pand la sfarsitul lunii iunie 2011, in scopul consolidarii pilonului economic
al uniunii economice §i monetare §i al continuarii punerii in aplicare a Strategiei Europa 2020.

I. POLITICA ECONOMICA

1. Consiliul European a salutat raportul prezentat de presedintele sdu ca urmare a concluziilor
sale din 28-29 octombrie 2010. Acesta a convenit ca tratatul ar trebui modificat pentru ca
statele membre din zona euro sa instituie un mecanism permanent pentru a garanta stabilitatea
financiard a zonei euro in ansamblu (Mecanismul european de stabilitate). Acest mecanism va
inlocui Fondul european de stabilitate financiard (FESF) si mecanismul european de
stabilizare financiard (MESF), care vor rimane in vigoare pana in iunie 2013. Intrucat acest
mecanism este destinat sd garanteze stabilitatea financiara a zonei euro in ansamblu, Consiliul
European a convenit ca articolul 122 alineatul (2) din TFUE nu va mai fi necesar 1n acest
scop. Prin urmare, sefii de stat sau de guvern au convenit cd acesta nu ar trebui sa fie utilizat

in acest scop.

2. Consiliul European a convenit asupra textului proiectului de decizie de modificare a TFUE
care figureaza in anexa I. Acesta a decis sa lanseze imediat procedura de revizuire simplificata
prevazuta la articolul 48 alineatul (6) din TFUE. Consultarea institutiilor vizate ar trebui
incheiata la timp pentru a permite adoptarea formala a deciziei in martie 2011, finalizarea
procedurilor nationale de aprobare pana la sfarsitul anului 2012 si intrarea 1n vigoare la 1

1anuarie 2013.
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3. Consiliul European a facut apel de asemenea la ministrii finantelor din zona euro si Comisie
sd finalizeze lucrarile privind acordul interguvernamental de instituire a viitorului mecanism
pana in martie 2011, care va include caracteristicile generale prevazute in declaratia Eurogrup
din 28 noiembrie 2010, pe care Consiliul European a aprobat-o (anexa II). Mecanismul va fi
activat printr-un acord reciproc al statelor membre din zona euro 1n cazul aparitiei unui risc

pentru stabilitatea zonei euro In ansamblu.

4.  Daca doresc acest lucru, statele membre a caror moneda nu este euro vor fi implicate in aceste
lucrari. Acestea pot decide sa participe la operatiuni desfasurate in temeiul mecanismului in

mod ad-hoc.

5. Consiliul European a solicitat intensificarea lucrarilor pe marginea celor sase propuneri
legislative privind guvernanta economica, pe baza recomandarilor grupului operativ aprobate
in luna octombrie, mentinandu-se un nivel ridicat de ambitie, astfel incat acestea sa poata fi
adoptate pana in luna iunie 2011. Consiliul European a salutat raportul Consiliului privind
tratamentul reformei sistemice a pensiilor in temeiul Pactului de stabilitate si de crestere
(PSC) si a solicitat ca raportul sa se reflecte in specificatiile privind punerea in aplicare a PSC

reformat.

6.  Reamintind concluziile sale din luna octombrie 2011, Consiliul European a agteptat cu interes
intentia Comisiei de a face propuneri pentru noul cadru financiar multianual pana in luna

iunie 2011 si a invitat institutiile s coopereze pentru a facilita adoptarea rapida a acestuia.

7. Noua Strategie Europa 2020 pentru ocuparea fortei de munca si crestere economica va
continua sa ofere orientdri Uniunii si statelor membre in raspunsul acestora la criza si in
promovarea obtinerii de rezultate in cadrul reformelor structurale. Consiliul European a
salutat progresul realizat din momentul lansarii strategiei, astfel cum se indica in raportul

prezentat de Presedintie.

8. Consiliul European a salutat Declaratia sefilor de stat sau de guvern din zona euro si a

institutiilor UE (anexa III).
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II.

10.

1.

12.

ALTE CHESTIUNI

Consiliul European a salutat primul raport privind progresele inregistrate prezentat de inaltul
Reprezentant privind relatiile Uniunii Europene cu partenerii sdi strategici. Pe aceasta baza,
Consiliul European a invitat inaltul Reprezentant ca, in strinsa cooperare cu Comisia si
Consiliul Afaceri Externe, sa avanseze aceste lucrari in conformitate cu concluziile sale din
septembrie 2010, prezentand interesele europene comune, identificand toate efectele de levier
posibile pentru realizarea acestora. Consiliul European va evalua progresele o data pe an si,
acolo unde este necesar, va stabili orientari. Lansarea SEAE si rolul sau coordonator

constituie o oportunitate majora pentru intensificarea acestor lucrari.

Consiliul European a adoptat concluziile Consiliului din 14 decembrie 2010 privind

extinderea si a convenit sd acorde Muntenegrului statutul de tara candidata.

Consiliul European a condamnat actele de violentd comise de la a doua runda a alegerilor
prezidentiale din Céte d’Ivoire, in special recurgerea la violentad impotriva populatiei civile la
16 decembrie. Acesta a solicitat ferm tuturor partilor sa actioneze cu retinere. Consiliul
European a reamintit disponibilitatea exprimata de Curtea Penala Internationald de a urmari
persoanele responsabile de astfel de acte. Acesta a facut apel la toti liderii ivoirieni, atat civili,
cat si militari, sd se plaseze sub autoritatea presedintelui ales in mod democratic, dl Alassan
Ouattara. Acesta a confirmat hotararea UE de a adopta masuri restrictive specifice impotriva
celor care vor continua sa obstructioneze respectarea vointei suverane exprimate de poporul

ivoirian.

Consiliul European a salutat rezultatul de succes al COP 16 la Cancun ca un pas important
inainte in eforturile globale pentru atingerea obiectivului convenit de a mentine cresterea
temperaturilor globale sub 2°C si a luat act cu satisfactie de punerea in aplicare cu succes a

strategiei asupra careia a convenit in martie.

EUCO 30/1/10 REV 1 IR/cm 3



Concluzii — 16 -17 decembrie 2010

ANEXA 1

PROIECT DE DECIZIE A CONSILIULUI EUROPEAN

din ...
de modificare a articolului 136 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene cu privire

la un mecanism de stabilitate pentru statele membre a caror moneda este euro

CONSILIUL EUROPEAN,

Avand 1n vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 48 alineatul (6),

Avand 1n vedere propunerea de revizuire a articolului 136 din Tratatul privind functionarea Uniunii

Europene, prezentatd Consiliului European de guvernul belgian la 16 decembrie 2010,

[Avand in vedere avizul Parlamentului European, ']

A A . o e e 2
[Avand in vedere avizul Comisiei Europene, “]

[Dupi obtinerea avizului Bancii Centrale Europene, *]

Avizul din ... (nepublicat inca in Jurnalul Oficial).
Avizul din ... (nepublicat inca in Jurnalul Oficial).
Avizul din ... (nepublicat inca in Jurnalul Oficial).
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intrucat:

(1) Articolul 48 alineatul (6) din Tratatul privind Uniunea Europeanad (TUE) permite Consiliului
European, hotarand 1n unanimitate si dupa consultarea Parlamentului European, a Comisiei si,
in anumite cazuri, a Bancii Centrale Europene, sa adopte o decizie de modificare, integrala
sau partiala, a dispozitiilor partii a treia din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
(TFUE). O astfel de decizie nu poate extinde competentele atribuite Uniunii prin tratate si
intrarea sa in vigoare este condifionatd de aprobarea sa ulterioara de catre statele membre 1n

conformitate cu normele lor constitutionale.

(2) Cu ocazia reuniunii Consiliului European din 28 si 29 octombrie 2010, sefii de stat sau de
guvern au convenit cu privire la necesitatea instituirii de catre statele membre a unui
mecanism permanent de criza pentru a garanta stabilitatea financiara a zonei euro in ansamblu
si au invitat presedintele Consiliului European sa intreprinda consultari cu membrii

Consiliului European cu privire la o modificare restransa a tratatului, necesara in acest sens.

(3) La 16 decembrie 2010, guvernul belgian a prezentat, in conformitate cu articolul 48 alineatul
(6) primul paragraf din TUE, o propunere de revizuire a articolului 136 din TFUE, constand
in addugarea unui alineat in temeiul caruia statele membre a caror moneda este euro pot
institui un mecanism de stabilitate care urmeaza sa fie activat in cazul in care este
indispensabil, pentru a garanta stabilitatea zonei euro in ansamblu si care prevede ca
acordarea oricarei asistente financiare necesare in conformitate cu acest mecanism va fi
supusi unei stricte conditionari. In acelasi timp, Consiliul European a adoptat concluzii

privind viitorul mecanism de stabilitate (punctele 1-4).

(4) Mecanismul de stabilitate va oferi instrumentul necesar pentru abordarea unor astfel de cazuri
de risc la adresa stabilitatii financiare a zonei euro in ansamblu, astfel cum au fost
experimentate in 2010, si prin urmare va contribui la mentinerea stabilitatii economice si
financiare a Uniunii insesi. In cadrul reuniunii sale din 16 decembrie 2010, Consiliul
European a convenit ca, Intrucat acest mecanism este destinat sa garanteze stabilitatea
financiard a zonei euro in ansamblu, articolul 122 alineatul (2) din TFUE nu va mai fi necesar
in acest scop. Prin urmare, sefii de stat sau de guvern au convenit ca acesta nu ar mai trebui sa

fie utilizat in acest scop.
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(5) La 16 decembrie 2010, Consiliul European a decis, in conformitate cu articolul 48 alineatul
(6) al doilea paragraf din TUE, sa consulte Parlamentul European si Comisia cu privire la
propunerea respectiva. De asemenea, acesta a decis sd consulte Banca Centrald Europeana.
[La[...date...], Parlamentul European, Comisia si, respectiv, Banca Centrald Europeana au

adoptat avize cu privire la propunere.]

(6) Modificarea se refera la o dispozitie inclusa in partea a treia din TFUE si nu extinde

competentele atribuite Uniunii prin tratate,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La articolul 136 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, se introduce un alineat cu

urmatorul text:

»(3) Statele membre a caror moneda este euro pot institui un mecanism de stabilitate care urmeaza
sd fie activat in cazul 1n care este indispensabil, pentru a garanta stabilitatea zonei euro in ansamblu.
Acordarea oricarei asistente financiare necesare in temeiul mecanismului va face obiectul unei

stricte conditionari.”

Articolul 2

Statele membre notifica fara intarziere Secretariatului General al Consiliului finalizarea

procedurilor pentru aprobarea prezentei decizii in conformitate cu normele lor constitutionale.

Prezenta decizie intra in vigoare la 1 ianuarie 2013, cu conditia primirii tuturor notificarilor
mentionate la primul paragraf, sau, in caz contrar, in prima zi a lunii urmatoare celei in care s-a

primit ultima notificare mentionata la primul paragraf.
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Articolul 3

Prezenta decizie se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptata la,

Pentru Consiliul European

Presedintele
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ANEXA 11

CARACTERISTICI GENERALE ALE VIITORULUI MECANISM
DECLARATIA EUROGRUP DIN 28 NOIEMBRIE 2010

,Evenimentele recente au demonstrat ca problemele financiare ale unui stat membru pot ameninta
rapid stabilitatea macrofinanciara a UE in ansamblul sdu, prin diverse canale de contaminare. Acest
lucru este valabil mai ales pentru zona euro, in care economiile si in special sectoarele financiare

sunt strans interconectate.

Pe parcursul crizei actuale, statele membre din zona euro au demonstrat hotararea lor de a adopta
masuri decisive si coordonate pentru a garanta stabilitatea financiara a zonei euro In ansamblul sau,

daca este necesar, si pentru a readuce cresterea pe o traiectorie durabila.

In special, a fost infiintat Fondul european de stabilitate financiara (FESF) pentru a oferi asistenta
rapida si eficace privind lichiditatea, impreund cu mecanismul european de stabilizare financiara

(MESF) si Fondul Monetar International, si pe baza unor programe stricte de ajustari ale politicii
economice si fiscale care urmeaza a fi puse in aplicare de catre statele membre afectate si care

asigura sustenabilitatea datoriilor.

La 28-29 octombrie, Consiliul European a convenit asupra necesitatii de a institui un mecanism
permanent de criza pentru a garanta stabilitatea financiara a zonei euro in ansamblu. Ministrii
Eurogrup au convenit ca acest Mecanism european de stabilitate (MES) se va baza pe Fondul
european de stabilitate financiard, capabil sa furnizeze pachete de asistenta financiara statelor
membre din zona euro, a carui functionare va face obiectul unei conditionalitati stricte, conform

normelor actualului FESF.

MES va completa noul cadru de guvernantd economica consolidata, vizand o supraveghere
economica eficace si riguroasa, care se va axa pe prevenire si va reduce n mod substantial pe viitor

probabilitatea aparitiei unei crize.
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Normele vor fi adaptate pentru a include participarea de la caz la caz a creditorilor din sectorul
privat, in deplini coerentd cu politicile FMI. In orice situatie, pentru a proteja banii contribuabililor
si pentru a transmite un semnal clar creditorilor din sectorul privat ca creantele lor sunt subordonate
celor ale sectorului oficial, un imprumut MES va beneficia de un statut de creditor privilegiat, care

va urma in ordinea preferintei numai unui imprumut FMI.

Asistenta oferitd unui stat membru din zona euro se va baza pe un program strict de ajustare
economica si fiscala si pe o analiza riguroasa a sustenabilitatii datoriilor, intreprinsd de Comisia

Europeand si FMI, in colaborare cu BCE.

Pe aceasta baza, ministrii Eurogrup vor adopta o decizie in unanimitate privind furnizarea asistentei.

Pentru tarile considerate solvabile, pe baza analizei sustenabilitatii datoriilor, intreprinsd de Comisie
si FMI, in colaborare cu BCE, creditorii din sectorul privat vor fi incurajati sa-si mentina
angajamentele conform normelor internationale si in deplind conformitate cu practicile FMI. in
eventualitatea putin probabild in care o tara pare a fi insolvabila, statul membru trebuie sd negocieze
un plan cuprinzator de restructurare cu creditorii sdi din sectorul privat, in conformitate cu practicile
FMI in vederea restabilirii sustenabilitatii datoriilor. In cazul in care sustenabilitatea datoriilor poate

fi atinsa prin aceste masuri, MES poate furniza asistenta privind lichiditatea.

Pentru facilitarea acestui proces, incepand din luna iunie 2013, 1n termenii si conditiile tuturor
noilor obligatiuni de stat din zona euro vor fi incluse clauze standardizate si identice de actiune
colectiva (CAC), astfel incat sa se mentina lichiditatea pietei. Respectivele CAC vor fi coerente cu
cele comune in legislatia UK si SUA 1n urma raportului G10 privind CAC, inclusiv cu clauzele de
agregare care permit ca toate titlurile de datorie emise de un stat membru sé fie considerate
impreuna 1n cadrul negocierilor. Aceasta ar permite creditorilor sa adopte o decizie cu majoritate
calificata, prin care se convine asupra unei modificari cu forta juridica obligatorie a termenilor de
plata [moratoriu, prelungirea scadentei, reducerea ratei dobanzii si/sau ,,haircut” (reducerea valorii

nominale a obligatiunilor de stat)] in cazul in care debitorul se afld in incapacitate de plata.

Statele membre vor depune eforturi pentru prelungirea scadentei noilor emisiuni de obligatiuni ale

acestora pe termen mediu pentru a evita varfurile de refinantare.
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Eficacitatea globala a acestui cadru va fi evaluatd in 2016 de catre Comisie, in colaborare cu BCE.

Precizam din nou ca orice implicare a sectorului privat pe baza acestor termeni si conditii nu va

deveni efectiva inainte de jumatatea anului 2013.

Presedintele Consiliului European Herman Van Rompuy a indicat ca propunerea sa privind
modificarea limitat a tratatului in cadrul urmatoarei reuniuni a Consiliului European va reflecta

decizia luata astazi.”
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ANEXA 111

DECLARATIA SEFILOR DE STAT SAU DE GUVERN DIN ZONA EURO ST A
INSTITUTHHLOR UE

Sefii de stat sau de guvern din zona euro si institutiile UE au indicat clar, astfel cum este
prevazut mai jos, ca sunt pregatite sa faca tot ceea ce va fi necesar pentru a garanta stabilitatea zonei
euro in ansamblul sdu. Moneda euro este si va rdmane o parte centrald a integrarii europene. In

special, sefii de stat sau de guvern au facut apel la o actiune hotarata in urmatoarele domenii:

a) Punerea in aplicare integrala a programelor existente: salutam progresul impresionant
inregistrat in punerea in aplicare a programului elen si programul de ajustare convenit pentru

Irlanda, inclusiv adoptarea bugetului pentru exercitiul financiar 2011.

b)  Mentinerea responsabilitatii fiscale: suntem cu totii dedicati unei stricte puneri in aplicare a
recomandarilor politicii bugetare, respectarii depline a obiectivelor fiscale pentru 2010 si

2011 si corectarii deficitelor excesive in termenele convenite.

c)  Accelerarea reformelor structurale destinate imbunatétirii cresterii: suntem hotarati sa

acceleram reformele structurale de imbunatatire a cresterii.

d) Consolidarea Pactului de stabilitate si de crestere si punerea in aplicare a noului cadru

de macro-supraveghere din vara anului 2011.

e)  Asigurarea disponibilitatii sprijinului financiar adecvat prin intermediul Fondului
european de stabilitate financiara (FESF), in asteptarea intrarii in vigoare a
mecanismului permanent: mentiondm ca doar o suma foarte mica a fost angajata din FESF

pentru sprijinirea programului irlandez.
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f)  Continuarea consolidarii sistemului financiar in ceea ce priveste atat cadrele de
reglementare, cat si cele de supraveghere si efectuarea unor noi teste de stres in sectorul

bancar.

g) Exprimarea sprijinului deplin pentru actiunea BCE: sustinem BCE in responsabilitatea sa
independenta de a garanta stabilitatea preturilor, de a ancora solid asteptarile in ceea ce
priveste inflatia i, prin urmare, de a contribui la stabilitatea financiara a zonei euro. Suntem

dedicati asigurarii independentei financiare a bancilor centrale din Eurosistem.

Elementele acestei strategii vor fi dezvoltate in continuare in urmatoarele luni ca un raspuns

cuprinzator la orice provocari, ca parte a noii noastre guvernante economice.
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